























Instrucciones de configuracién rapida para lavado normal

1. Identifique el mejor lugar para usar su NUEVA lavadora compacta  portdtil. Asegirese de que estd cerca de
una foma de corriente de 120 voltios y de una fuente de agua, como un lavadero, con drenaje.

2. Atomille la placa inferior con el tomnillo incluido.

3. Conecte lo manguera de entrada de agua, usando el adaptador para conexion rdpida o conecte directamente

al grifo. Conecte la manguera de desagiie a la lavadora y coldquela en el lavadero.

i Grifo de plata.
@‘ Conectr

Adaptador de conexion
apidaal gifo

N

Lavadora

N

| Vista posterior de la IavadoraQ

Manguera de desaglie

4. Asegurese de que estd colocado el filtro de hilas . Estd instalado en la parte lateral del tambor.
5. Asegirese de que solomente hay prendas de vestir dentro de la lavadora y conecte el cordén eléctrico en una

TOMA DE CORRIENTE ATERRIZADA DE 15 AMP 110-120 VOLTIOS 60 HZ.
6. A confinuacion oprima el boton "Encendido”. @

Encendido
7. Seleccione la cantidad de agua.
NIVEL DE AGUA

8. Se le ccione lavado “ N ormal * bot6n “Inicio/ pausa”. usando el botén “Ciclo” , luego oprima el @

STARTI PAUSE
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Ubicaciéon apropiada

« Elija un lugar apropiado para la lavadora sobre una superficie uniforme y rigida, lejos de la luz solar directa y fuentes
de calor (como radiadores, calefactores, aparatos de cocina, efc.).

* Verifique los medidas de la lavadora compacta contra el lugar que eligid y asegurese de que la lavadora cabe alli

o Asegirese de que tiene un contacto aterrizado de 120 volios cerca del drea de la lavadora.

* Los floor desniveles en el piso pueden corregirse con la pata niveladora en la esquina inferior derecha de la lavadora.
Entornos frios

* Lo lavadora debe colocarse y usarse SOLO a temperatura habitable. No debe colocar la lavadora en donde la temperatura
esté extremadamente fria ni en los exteriores.

o Este aparato debe almacenarse a temperatura habitable. No instale ni haga funcionar este aparato en un drea donde
la temperatura es extremadamente fria.

* Sirecibi6 este aparato cuando la temperatura exterior estaba bajo cero, no haga funcionar el aparato hasta que se haya
calentado a temperatura habitable.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

Lea con atencién y comprenda todas las instrucciones de instalacion antes de instalar esta lavadora.  Sitras completar el
proceso no estd seguro de que la lavadora esté bien instalada, le recomendamos que contacte a
qualified un instalador calificado.

ADVERTENCIA: NO CONECTE LA LAVADORA EN LA TOMA DE CORRIENTE hasta que esté lista

para usarse. Asegurese siempre de que su aparato esté desconectado
antes de instalar o cambiar partes.
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Instalacién de la placa inferior B

La placa inferior bloquea el ruido para brindarle el desempero mads silencioso posible durante el ciclo de lavado.

1. Primero, apoye la lavadora sobre el lado frontal o 4 Tomillo N\

posterior.
2. Cologue la placa contra el fondo de la mdguina. Alinee los 2 | Frente
sujetadores y el orificio en la placa con el orificio de la lavadora. ¢
Nota: Asegirese de que la placa inferior esté
correctamente posicionada antes de Posterior
atornillarla permanentemente al fondo de lo
lovadora.

0s sujetadores

\ Alfombra  Placa inferior )

ADVERTE  Sino coloca apropiadamente la placa inferior o no estd alineada con el frente de la
NCIA: lavadora, producird un dario a la lovadora!

3. Inserte el tornillo a través del orificio en la placa hasta el fondo de lo lovadora y apriete con un destornillador

de cruz ( +) . (se incluye 1 tornillo.)
4. Una vez que todos los tornillos se han instalado y el panel estd en su sitio, regrese la lavadora a su posicién verfical.

Nivelacién de la lavadora

Advertencial Una lavadora "desequilibrada” no funcionard apropiadamente y podria detener su

funcionamiento. Lo mejor es utilizar un nivel para ajustarla.

* Afloje el anillo grande externo de las patas fijas. La pata de nivelacion puede ajustarse girando en sentido
contrario al reloj para elevar lo pata y en sentido del reloj para bajar la lavadora. Una vez que las patas estdn a la
altura apropiada, bloguee en esa posicién usando el anillo externo mds grande de la pata fija.

4 )

Alto Bajo
Pata ajustable
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Instalacién de su lavadora
Lea lus instrucciones de instalacién con atencidn y asegure la lavadora en su sitio antes de comenzar.
Esta es una lavadora de doble entrada para conexian al agua FRIA y CALIENTE. Existen 2 maneras opcionales de colocar las
entradas de agua;
La conexién permanente (recomendada) y usando un adaptador para conexién rdpida
Conexién permanente.
La Javadora debe conectarse al suministro de agua ( CALIENTE
FRIA ) u sando un nuevo juego de mangueras. No debe ufilizar mangueros usadas o viejos. Con e cte
los extremos CALIENTE y FRIA de los mangueras a la lavadora y a los grifos del suministro de agua.
NOTA:
* Asegirese de que las mangueras estdn bien conectadas a la lavadora abriendo completamente el grifo de agua y revisando
que no haya derrames.
* Revise periddicamente la condicién de los mangueras y cdmbielas en caso necesario.
* Asegirese de que las mangueras no estén dobladas o presionadas.

Grifo de agua caliente

Grifo de
agua fiig

Fi Colnelopcn)

Instalacién con adaptador para conexién réapida al lavadero:
Cuando instale el adaptador para conexidn rdpida al lavadero, siga los pasos a confinuacion:

1. Primero, quite el aereador de la boguilla de su grifo y determine el tamario del grifo.

2. Una vez que haya determinado el tamario y tipo del grifo (osca externa o rosca = =
interna), cologue la arandela de goma del tamafio apropiado en el R R
adaptador de plata para el grifo. extemno inferno

grande

3. Cologue el conector plateado del grido en el grifo.

4. Una el conector del grifo con la manguera de entrada de agua y asegirese de que la arandela de goma estd

en el medio.
5. Una el ofro extremo de la manguera de entrada de agua a la salida de agua del lavadero y asegirese de que

o arandela de goma estd en el medio.

Una lo manguera a la salida de agua

Nota: La temperatura mdxima del agua caliente debe ser 122°F /50°C.
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Operar su lavadora

Panel de controles
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rover 1)

Oprima el boton “Encendido” para encender la lavadora. Oprima nuevamente para apagarla.

Ciclo (2)
Seleccione el ciclo de lavado deseado oprimiendo el botdn “Ciclo”..Hay

8 ciclos de lavado principales: Normal (normal),Pesado (ropa pesada), Delicado(ropa delicada), Lavado ripido (Lavado
rpido), Costumbre

(Personalizado), Standard (Estdndar), Lana , Tina seca. Oprima el botén Ciclo hasta el ajuste deseado. Lavado (3)
Oprima el botdn “Lavado” para seleccionar el tiempo de lavado (min): 0, 5, 10, 15,20.

Oprima e? botdn “Enjuague” para seleccionar el ndmero de enjuagues: 0, 1, 2,3.

SPIN (5)

Oprima el boton “Centrifugado” para seleccionar el tiempo de centrifugado (min): 0, 1, 2,3.

Nivel de agua (6)

El nivel de agua predeterminado es en la posicin “6”.

Oprima el boton Water Level (Nivel de agua) para seleccionar el nivel de agua apropiado.

Puede seleccionar el nivel de agua dependiendo de la carga de lovado

Temperatura del agua (7)

Oprima el boton “Temperatura del agua” para seleccionar la temperatura del agua para lavado y enjuague.

©

Delay (8)

La pantalla digital muestra el tiempo restante (en minutos)

antes de que termine el ciclo de lavado.

Oprima el boton Retardo . La luz indicadora de retardo se enciende

o pantalla digital muestra el tiempo de reserva para terminar el ciclo de lavado (en horas). Cuando se
enciende la lavadora, se enciende la luz indicadora de retardo,

indicando que la funcion de retardo estd activada. Inicio/pausa (9)

Oprima el botdn " Inicio/pausa " para comenzar el funcionamiento, pausar

la operacion o continuar la operacion. Pantalla digital (10)

Muestra "-" durante la deteccién fuzzy.

Muestra el tiempo restante total durante el ciclo de lavado (min.). Muestra el retardo fijado y el tiempo
restante.

Muestra el simbolo de error cuando hay un problema con la lavadora (ver pdgina de solucién de problemas)
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Pasos del proceso de lavado

1. Encienda la lavadora oprimiendo el botén “Encendido”.

2. Oprima “Ciclo” para seleccionar el ciclo de lavado.

3. Oprima “Lavado”,” Enjuague”,” Centrifugado” para seleccionar el programa apropiado.
4. Seleccione el nivel de agua.

5. Seleccione la temperatura del agua para lavado y enjuague.

6. Agregue el detergente.

7. Cargue la ropa.

8. Seleccione el programa de retardo cuando lo desee.

9. Oprima el botdn Inicio / pausa.
10. Una vez que la lavadora inicia su operacion, puede cambiar el ciclo
presionado Pausapara detener la lavadora momentdneamente, reconfigurar el ciclo y reiniciar la lavadora.

m * Sila lavadora se enciende sin que tenga agua en la fina, comenzard el centrifugado en pocos
minufos.

o El tambor no girard a menos que se haya llenado de agua hasta el nivel seleccionado.
* No use el programa “Pesado” para ropa de lana.

m Carga de la lavadora

e (argue cada prenda por separado.
e Separe la ropa blanca de la ropa de color. Separe las telas pesadas de las telas
ligeras.
* Revise con cwidado todos los bolsillos y purios y retire los objetos. Estos podrian deslizarse fdcilmente
en el interior de la tina y provocar darios a lo misma y/o producir ruidos durante el
ciclo de lavado.
o Distribuya uniformemente la carga de lavado dentro de la tina, de modo que no existan dreas muy pesadas y la ropa quede
distribuida.
m Hay un filtro en la vdlvula de entrada de agua. Esto impide que las particulas extrarias entren en la
lavadora. Limpielo al menos una vez al mes.

Seleccione el nivel de agua

* Puede elegir entre 8 configuraciones predeterminadas de lavado, dependiendo de su carga

* Después de encender la lavadora, cuando esta seleccionado el ciclo NORMAL, la lavadora ejecutard el programa de légica difusa para
detectar automdticamente la ropa. Una vez defectada, ajustard el nivel de agua automdticamente. Para seleccionar otro nivel de agua,
oprima primero el botén “Inicio / pausa”, luego oprima el botdn “Nivel del agua” para ajustar el nivel de agua.

La temperatura mdxima del agua caliente debe ser 122°F/50°C.

Seleccione el ciclo de lavado con retardo

Esta opcidn le permite demorar el inicio del ciclo de lavado entre 2 y 24 horas. Oprima el boton “Retardo” para seleccionar el
< nimero de horas que desea refardar el término del ciclo.

« El tiempo de retardo es de 1 hora por cada vez que oprime el botdn.
« Durante este ciclo, si desea cancelarlo, debe apagar la lavadora
y vuelva a seleccionar la opcion.
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Seleccién de un ciclo
Seleccidn del ciclo de lavado

Cuando enciende la lavadora oprimiendo Encendido, se coloca en el ciclo
de lavado NORMAL.

Encendido Lavado normal
Encendido @ Normal

A continuacion oprima el botdn Inicio.

Inicio/pausa

* Con lo lovadora encendida, oprima el boton “Ciclo” para elegir el ciclo de lavado que desea. Elija entre los 8 ciclos de lavado
opcionales. Cada vez que oprima el boton Ciclo, recorrerd el mend de ciclos de lovado. Cuando llegue a su seleccidn, oprima el botdn

(omenzar.
Seleccion de ciclo (Ciclo plicacin
1. Encendido Normal Lavado comin
2. Oprima 1 vez Pesado Ropa pesada o muy sucia
3. Oprima 2 veces Delicado Ropa delicada 0 no sucia
4. Oprima 3 veces Lavado ipido enos tiempo, menos agua
5. Oprima 4 veces (Costumbre Lavado estdndar
6. Oprima 5 veces Standard Lavado normal con menos agua
7. Oprima 6 veces Lana Lana o tejidos pesados
8. Oprima 7 veces Mina seca Secado de la fina para evitar el crecimiento de moho
Nota:

* El tiempo total de lavado varia dependiendo del ciclo.

* l tiempo total incluye el tiempo de llenado de agua y el tiempo de drenado. El tiempo
total de lavado podria verse afectado por la presion de entrada del agua y el nivel del agua.

« El tiempo de centrifugado es el tiempo de ejecucidn infermitente hasta el término del ciclo.

* En el programa de lavado rdpido “Lavado ripido” , el lavado, (lavado rdpido para delicados), enjuague y centrifugado se ajustan
automdticamente. No se puede seleccionar ningin ciclo después del ajuste.

e Cuando selecciona "Pesado ", después que el agua empiece a inyectarse, se seleccionard el programa de lovado, enjuague y
centrifugado (remojo con nivel de agua bajo por 0 minutos, nivel medio con 20 minutos y nivel alto con 30 minutos).

Nota:  Cuando apaga la lavadora, el aparato se restablece a la seleccion del programa de lavado NORMAL con las
aplicaciones de lavado/enjuague/centrifugado.

Senal de fin de ciclo
La lavadora emitird un sonido de pitido al final del ciclo, indicando que se ha terminado el lavado. La lavadora se apagard automdticamente.



Cierre de la tapa
Para fines de sequridad, la tapa debe estar cerrada siempre durante el proceso de lavado. Si abre la tapa mientras el
ciclo estd en progreso, observard lo siguiente:
* Sonard una alarma.
* La fina no girard mientras la tapa esté abierta.
e Sila unidad estd en modo de lavado, se detendrd el funcionamiento. Simplemente cierre la tapa y oprima el botén Inicio/pausa para
reanudar el ciclo.
Carga de la lavadora
* Cargue cada prenda por separado.
* Separe la ropa blanca de la ropa de color. Separe las telas pesadas de las telas ligeras.
e Revise los bolsillos y los purios en busca de objetos extrarios y retirelos. Podrian deslizarse fdcilmente en el interior de la tina y provocar
darios a la misma y/o producir ruidos durante el ciclo de lavado.
* Elimine antes todas las manchas y las dreas muy sucias para obtener mejores resultados.
* No sobrecargue su lovadora.
e (Cierre lo tapa apropiadamente después de cargar las prendas.
e (uando cargue ropa mojada, mantenga el nivel de agua lo suficientemente alto para mantener la unidad en equilibrio y permitir que
la ropa flote fdcilmente en el agua.
Uso apropiado del detergente
D irectamente disuelto en la maguina: (no aplica al programa de légica difusa)
1. Llene una pequeria cantidad de agua.
2. Agregue el polvo. Haga funcionar la lavadora por 30 segundos para disolverlo completamente.
3. Cologue la ropa. S eleccione el nivel de agua adecuado.
* Disolucidn instantdnea de polvo detergente:
1. Prepare agua tibia a 3 0 °C en un recipiente.
2. Agregue el polvo mientras agita para disolverlo completamente.
e Si selecciona el programa de lavado rdpido, se sugiere que use
detergente liquido en vez de polvo para garantizar el efecto de lavado.
¢ Coloque lus cantidades apropiadas de detergente dependiendo del Caja de detergente
nivel de agua y de lo cantidad de ropa.
* Se sugiere que no use detergente con alfo contenido de quimicos. El polvo detergente de mala calidad o con mucho tiempo de
almacenamiento puede hacerse grumos. Por favor ponga atencidn en limpiar el cajon de detergente con regularidad.

Acceso para detergente

Uso apropiado del suavizante

e Use y dosifique el svavizante de acuerdo con las instrucciones de uso del producto.

* Antes de lavar, cologue el suavizante en el orificio directamente como se indica en la figura a la derecha. El suavizante se vaciard en la
lavadora cuando comience el dltimo enjuague.

e Después de coloque el suavizante, no lo deje por mucho tiempo ya que podria solidificarse y podria no fluir fdcilmente

Uso apropiado del blanqueador S

* lene con agua hasta el nivel deseado. D iluya el blanqueador en /m

un contenedor. Vacie lentamente en la tina de lavado.

o Evite usar blangueador en ropa de color o 74

diserios, ya que pueden perder su color. Acceso para suavizante
o El blanqueador no debe estar en contacto directo con la ropa.
e (onsulte el manual de usuario para el uso y cantidad de blanqueador. Asiento del panel de cont rol

* Para polvo blanqueador, por favor disuélvalo antes de usarlo.

Entrada de blanqueador liquido
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Cuidado y limpieza correcta

Limpie el cajén dispensador e inserte de nuevo en la lavadora.

1 .Para acceder al cajén dispensador: Empdielo 2 Regrese el cajén a su sitio; instdlelo hacia aniba en un
hacia arriba un poco y jdlelo suavemente movimiento inclinado y empujelo hacia adentro.
hacia afuera

L=

Levdntelo ligeramente Instalar

Limpieza del filtro de hilas:

1 .Empuie el resorte en la parte superior del filtro de hilas para sacar lus asas de la cubierta del filtro y luego jale el filtro

hacia abajo. (figura 1)

2 Jale lo cubierta posterior del filtro de hilas y luego podrd sacarla hacia debajo de lo cubierta frontal del filtro de hilas. (figura 2)
Cepille los residuos del filtro de hilas. Cologue de regreso la cubierta trasera del filtro en la cubierta frontal.

3 .Coloque el filtro de hilas en la cubierta del filtro y ajdstelo.

4 Asegurese de que el filtro de hilas quede bien instalado, ya que de ofro modo podria perjudicar su uso.

Cubierta del filtro

Instalar |

o cubierta delantera de filtro de hila

Figure 1 Figure 2

o [lfiltro de hilos debe usarse durante el lavado. Debe
@ [impiarse después de cada uso.

Notas:
e Podrian acumularse residuos en el filtro de la vdlvula de entrada de agua y obstruir la entrada de agua.
Limpielo con un cepillo cada mes.

Limpieza y cuidados generales

®  Siel gubinete esta sucio, limpielo con un trapo himedo

@ No lo exponga al chorro directo del agua. Limpielo con T
p.4

defergente neutro.

®  No lo limpie con thinner, petréleo, alcohol, etc.

@ Después de lavar, cierre el grifo de agua.

® (En caso necesario, puede desarmar la manguera de enfrada de agua).

o No almacene agua en la lavadora durante largos periodos. Drene completamente el agua después de cada uso.

®  seqirese de desconectar el cordén de energia antes del mantenimiento. Cuelgue el cordon de emergia y la manguera
de desagiie.

[ ]

Seque lus gotas de agua de la superficie de la lavadora y dentro de la tina. Deje abierta la tapa durante
e gproximadamente 1 hora para que se seque la tina.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

(Si hay una descompostura, por favor desconecte el cordén eléctrico antes de revisar)

Pueden presentarse las siguientes situaciones que no necesariamente son descomposturas. Por favor confirme nuevamente antes de enviar su

lavadora a reparacién.

Si lo descompostura es real, por favor llame al departamento de mantenimiento especial o al departamento de servicios al cliente de nuestra
compaiia. No trate de reparar la lavadora usted mismo.

Sintoma

Causa probable

Solucién

La pantalla digital muestra EQ.

La tapa estd abierta durante el procedimiento de
reserva.

Cierre la tapa.

No funciona el desagiie o es muy La manguera de desagiie estd abajo ®  Baje lo manguera de desagiie. Abra y cierre la tapa una
lento. La pantalla digital muestra E1. | La manguera de desagile estd obstruida ver.

®  Refire el material extrario. Abra'y cierre la tapa una vez.
Se detiene a mitad del proceso. La | La tapa no estd cerrada ®  Cierrela tapa.
pantalla digital muestra E2.
El interruptor de seguridad se activa y | La ropa estd mal distribuida ®  Reordene la ropa. Cierre lo tapa.
no funciona el centrifugado. L La lavadora estd desnivelada ®  (ologque la lovadora horizontalmente, abra y cierre la
pantalla digital muestra E3. tapa una vez.

No funciona el llenado de agua, o es | El grifo de agua estd abierto o hay falla en el ®  Abracel grifo de agua. Abra y cierre la tapa una vez.
lento, la pantalla digital muestra E4. | suministro de agua ®  limpie lo vlvula de entrada de agua y abray dierre la
La vdlvula de entrada de agua estd obstruida tapa una vez.

La presién del agua es muy baja ®  Use cuando se restablezca la presion normal del agua.
La pantalla digital muestra E6. Falla el sensor de nivel de agua ®  (onfacte el departamento de servicio post-venta.
No lava Hay una falla de corriente ®  Use cuando se restablezca el suministro de energia.
El corddn de corriente estd bien conectado El nivel de{ @ Conecte apropiodomente.
agua llegd a su nivel seleccionado ®  [lene con agua hasta el nivel preseleccionado.
No funciona la
lavadora
No centrifuga El corddn de corriente estd bien conectado ®  (onecte apropiadamente.
La tapa estd bien cerrada ®  Cierre o tapa.
La ropa estd mal distribuida ®  Reordene la ropa.
La lovadora estd desnivelada ®  Nivele la lovadora.
Hay un sonido extrario en el interior de | La ropa estd mal distribuida ®  Reordene la ropa y cierre la tapa.
la lavadora Hay objetos extraiios en el interior ®  Refire el material extrario.
Hay una fuga de agua del grifo La manguera de entrada de agua estd bien ®  Apriete el fornillo de la junta apropiadamente.

atomillada a la junta
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Problemas comunes

Problema

Explicaciéon

El centrifugado es intermitente cuando inicia.

Redistribuya las prendas para evitar desniveles

Oprimae el boton “Centrifugado” para seleccionar el centrifugado,
pero no funciona.

£l programa estd calculando el tiempo de desagie. Se requiere esperar unh
momento para que comience a centrifugar .

Sale agua fuera de la manguera de desagie en el primer uso de
o lovadorn

Es el agua remanente de la inspeccién de fdbrica.

Se detiene el proceso de lovado.

El sensor de ropa estd verificando, podria agregar agua después de 48 segundos.

£l pulsador se pausa durante la entrada de agua en el lavado y
enjuague.

Es para evitar salpicaduras durante la entrada de agua.

Cuando se inserta la clavija, el indicador del panel de control se
enciende y la lavadora comienza a funcionar.

Es la funcién especial de continuacién. En caso de interrupcin de

energia o de que lo lovadora se desconecte durante el lavado, el aparato puede
guardar el programa de lavado y continuar el programa cuando se restablece el
suministro de energia. No necesita volver a programarla.

SPECIFICATION

Nivel de agua / Contidad de agua (aproximada)

NIVELT/18L , NIVEL2/ 24 L, NIVEL3/ 3 O L, NIVEL 4 / 3 6LNIVELS/42L
NIVEL6/ 48 L NIVEL7/ 54L, NIVEL8/ 6 0L, NIVEL /6 5L, NIVELT0 /7 0L

Presidn de inyeccidn

0.03MPa™ 1.0MPa

Capacidad de lavado/centrifugado

75kg/7.5kg
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